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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 360885-2016 - Concurso
França-Paris: Serviços relacionados com a informática
OJ S 200/2016 15/10/2016
Anúncio de concurso
Serviços

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: UESL
Número de registo nacional: 41146432400028
Endereço postal: 66 avenue du Maine, Heron Building
Localidade: Paris
Código NUTS: FR1 Ile-de-France
Código postal: 75682
País: França
Correio eletrónico: sandra.celestin@actionlogement.fr
Telefone: +33 144858100

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: https://marches-publics.info/accueil.htm
Endereço do perfil do adquirente: https://marches-publics.info/accueil.htm

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://marches-publics.info/accueil.htm
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
https://marches-publics.info/accueil.htm

Tipo de autoridade adjudicante
Organismo de direito público

Atividade principal
Habitação e equipamentos da coletividade

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Services et prestations d'hébergement de type «Datacenter» pour les systèmes informatiques 
d'action Logement.
Número de referência: Dir-2016-061

Código CPV principal
72500000 Serviços relacionados com a informática

Tipo de contrato
Serviços

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/360885-2016
mailto:sandra.celestin@actionlogement.fr?subject=TED
https://marches-publics.info/accueil.htm
https://marches-publics.info/accueil.htm
https://marches-publics.info/accueil.htm
https://marches-publics.info/accueil.htm
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II.2.9.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Descrição resumida
Marché découpé en tranches:
— tranche ferme: hébergement des nouveaux systèmes informatiques,
— tranche optionnelle: hébergement de systèmes existants, issus de différents sites le pouvoir 
adjudicateur dispose d'un délai de 12 mois, courant à compter de la notification du marché au 
titulaire, pour notifier sa décision d'affermir cette tranche, de la reporter ou d'y renoncer,
Au delà de ce délai d'attente, il sera considéré que le pouvoir adjudicateur renonce à 
l'affermissement de la tranche optionnelle. Il ne sera versé aucune indemnité d'attente aux 
titulaires. En cas de non-affermissement de la tranche optionnelle par le représentant du 
pouvoir adjudicateur, il ne sera versé aucune indemnité de dédit.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Código(s) CPV adicional(is)
72500000 Serviços relacionados com a informática

Local de execução
Código NUTS: FR1 Ile-de-France

Descrição do concurso
Marché découpé en tranches:
— tranche ferme: hébergement des nouveaux systèmes informatiques,
— tranche optionnelle: hébergement de systèmes existants, issus de différents sites le pouvoir 
adjudicateur dispose d'un délai de 12 mois, courant à compter de la notification du marché au 
titulaire, pour notifier sa décision d'affermir cette tranche, de la reporter ou d'y renoncer,
Au delà de ce délai d'attente, il sera considéré que le pouvoir adjudicateur renonce à 
l'affermissement de la tranche optionnelle. Il ne sera versé aucune indemnité d'attente aux 
titulaires. En cas de non-affermissement de la tranche optionnelle par le représentant du 
pouvoir adjudicateur, il ne sera versé aucune indemnité de dédit.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 60
O contrato é passível de recondução: sim
Descrição das renovações: 
— TF reconductible deux (2) fois pour une période d'une (1) année par décision expresse du 
pouvoir adjudicateur, notifiée par LRAR, trois (3) mois au moins avant la date d'échéance du 
marché,
— TO reconductible deux (2) fois pour une période d'une (1) année par décision expresse du 
pouvoir adjudicateur, notifiée par LRAR, trois (3) mois au moins avant la date d'échéance du 
marché.
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados
Número mínimo previsto: 3 6Número máximo: Critérios objetivos para a escolha do número 
limitado de candidatos:
Les capacités professionnelles, financières et techniques des candidats seront appréciées au 
regard de la déclaration concernant le chiffre d'affaires, de la déclaration concernant les 
effectifs présents dans la société, des références présentées (expériences similaires aux 
prestations objets de la présente consultation), notées sur 10 points et classées de la façon 
suivante:
— nombre de références pour des projets de nature et taille similaires, vérifiables: 5 points,
— nombre de collaborateurs spécialisés dans le domaine technique (nombre de certifiés): 3 
points,
— capacité économique et financière (montant de chiffre d'affaire annuel pour des fournitures 
et prestations de même nature que le lot concerné): 2 points.

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: sim
Descrição das opções: 
Marchés complémentaires et marchés de prestations similaires:
Le pouvoir adjudicateur se réserve la possibilité de conclure des marchés complémentaires ou 
de prestations supplémentaires, sans publicité, ni mise en concurrence préalables avec le 
titulaire dans les conditions prévues à l'article 30.I.4°.a) et 30.I.7° du décret n° 2016-360 du 
25.3.2016 relatif aux marchés publics.

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
— copie du ou des jugements prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire,
— déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques 
professionnels,
— formulaire DC1, lettre de candidature – habilitation du mandataire par ses CO-traitants 
(disponible à l'adresse suivante: http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-

),candidat-dc1-dc2-dc3-dc4
— formulaire DC2, déclaration du candidat individuel ou du membre du groupement 
(disponible à l'adresse suivante: http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-

).candidat-dc1-dc2-dc3-dc4

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-candidat-dc1-dc2-dc3-dc4
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-candidat-dc1-dc2-dc3-dc4
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-candidat-dc1-dc2-dc3-dc4
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-candidat-dc1-dc2-dc3-dc4
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VI.1.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.4.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

— bilans ou extraits de bilans, concernant les 3 dernières années, des opérateurs 
économiques pour lesquels l'établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi,
— déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les 
fournitures, services ou travaux objet du marché, réalisés au cours des 3 derniers exercices 
disponibles.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
— déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement technique dont le candidat 
dispose pour la réalisation de marchés de même nature,
— déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du personnel 
d'encadrement pour chacune des 3 dernières années,
— indication des titres d'études et professionnels de l'opérateur économique,
— indication des titres d'études et professionnels des cadres de l'entreprise et notamment des 
responsables de prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle 
du marché,
— présentation d'une liste des principales fournitures ou des principaux services effectués au 
cours des 3 dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Diálogo concorrencial

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo
Recurso a procedimento faseado para redução gradual do número de soluções a discutir ou 
propostas a negociar

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 14/11/2016 12:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados
Data: 22/11/2016

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Francês

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não



360885-2016 Page 5/5

VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Informação adicional
Retrouvez cet avis intégral, l'accès au dossier et le guichet de dépôt sur https://marches-
publics.info/accueil.htm
Le marché prendra effet à compter de la notification au titulaire.
Tranche ferme conclue pour une durée ferme de cinq (5) ans.
Tranche optionnelle conclue pour une durée ferme de trois (3) ans.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Tribunal de grande instance de Paris
Endereço postal: 4 boulevard du Palais
Localidade: Paris
Código postal: 75055
País: França
Telefone: +33 144325151
Endereço Internet: http://www.ca-paris.justice.fr

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Greffe du TGI de Paris
Endereço postal: 4 boulevard du Palais
Localidade: Paris
Código postal: 75055
País: França
Telefone: +33 144325151
Endereço Internet: http://www.ca-paris.justice.fr

Data de envio do presente anúncio
10/10/2016

https://marches-publics.info/accueil.htm
https://marches-publics.info/accueil.htm
http://www.ca-paris.justice.fr
http://www.ca-paris.justice.fr

